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Xiilasa

Maqalads Azarbaycan dilgiliyinde Mahmud Kaggarinin “Divanii liigat-it tiirk” asorinds islonon atalar
sozlori vo mosallor miioyyanlosdirilmis vo onlarin sintaktik xiisusiyyatlori aragdirilmigdir. Mahmud
Kasgarinin asarinda islonan niimunalorin sintaktik slamatlorinin aragdirilmasi Azarbaycan dil¢iliyi ils yanas,
hamginin tiirkoloji dilgilik ti¢iin do miihlim naticalarin alds edilmasine sabab ola bilar. Tiirk diinyast hagqinda
on mohtesom manbalardan biri olan “Divanii ligat-it tiirk™ asarindaki atalar s6zli vo masallords islodilon s6z
birlosmalarinin névlarini vo bu birlosmoalars aid olan sozlor arasindaki sintaktik slagalorini (yanasma, idars,
uzlasma) aragdirmaq, muasir Azarbaycan dili ilo miiqayisasini qeyd etmok, tlrk dillorinds, 0 ciimlodon
Azorbaycan dilinds bu tip birlagmalarin tarixi inkisafin1 yronmok baximindan oldugca mihim materiallar
verir. “Divanii liigot-it tiirk” osorindoki atalar s6zii vo mosollords islodilon sado ciimlonin névlori, ciimlo
iizvlori vo onlarin ifads vasitolori, tabesiz vo tabeli miirokkob climlonin qurulusu, mona slagslorine aid
niimunalor toqdim edorak miiasir Azarbaycan dilindo sads veo miirokkab climlo modellari ilo miiqayisasi
dilimizds ciimlonin tarixi inkisafini izlomok baximindan genis material verir.

Acar sozlor: M.Kasgari, “Divani liigat-it tiirk”, s6z birlosmalari, atalar s6zii, masallor

SYNTACTIC FEATURES iN THE PROVERBS USING MAHMUD KASHGARI’S WORK
“DiVANU LUGHAT-IT TURK”
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Summary

In the article, the proverbs used in Azerbaijani linguistics Mahmud Kashgari's work "Divanu lughat-it
turk" have been identified and their syntactic features are investigated. Exploring the syntactic features of the
examples used in Mahmud Kashgari's work can lead to obtaining important results not only for Azerbaijani
linguistics, but also for Turkological linguistics. Exploring the types of word combinations,which used in
proverbs and the syntactic relations between the words belonging to these combinations (approach,
management, reconciliation) in the work "Divanu lughat-it turk”, which is one of the most magnificent
sources about the Turkic world provide quiet necessary materials to note the comparison with the modern
Aczerbaijani language in Turkish languages and learning the historical development of these kinds of
combinations in the Azerbaijani language. The types of simple sentences,sentence members and their means
of expression, the structure of subordinate and subordinate complex sentences, the comparison of simple and
complex sentence models used in "Divanu lughat-it turk" in the modern Azerbaijani language by presenting
examples of the meaning relationships in the work "Divanu lughat-it turk" and the history of the sentence in

our language provides extensive material in terms of following its development.
Keywords: Mahmud Kashgari, "Divanu lughat-it turk”, word combinations, complex sentences,

proverbs.

CUHTAKTUYECKHUE OCOBEHHOCTHU B ITIOCJIOBULAX HA IPUMEPE
ITPOU3SBEAEHUA MAXMY JIA KAHIIT'APHU « IUBAHY JIYI'AT-UT TIOPK»
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JoxTop ¢puiocodpun no ¢pusnosoru, cT. NpenogaBarTeb
AzepOaiizkanckuii I'ocynapcrsennslii Ilexarorndecknii Y HuBepcureT
Baky, AzepOaiizkan

Pesrome

B cratbe BBIABISIOTCS MOCIOBUIBI M NPUMEPHI, WCIOJNB30BaHHBIE B TpyJe a3epOaiakaHCKOIro
s3pIko3HaHus Maxmyna Kamrapu «J/luBaHy JyraT-uT TIOPK», M HCCIEAYIOTCSI WX CHHTAKCUYECKHUE
ocobeHHOCTH. MccnenoBanne CHHTAaKCHYECKHX OCOOCHHOCTEH MPUMEPOB, UCIIONBL30BAHHBIX B TBOPYECTBE
Maxmyna Kamrapu, MOXeT NIpPHBECTH K IOJYYEHUIO BAXKHBIX pE3yJbTaTOB HE TOJNBKO I
a3epOalPKaHCKOTO SI3BIKO3HAHUS, HO M Al TIOPKOJIOTUYECKOro S3bIKO3HaHMA. lcciemoBaTh BUIBI
CJIOBOCOYETaHU, ynoTpeOaseMbIX B IMOCIOBUIAX M TOTOBOpPAaX, U CHHTAKCHUECKHE OTHOIIEHUS MEXIY
CIIOBaMH, BXOJISIIUMH B 3TH coyeTaHHs (NpUOIMKEHHE, YIpaBlIeHHE, NPUMHPEHUE) B MPOU3BEICHUH
«/luBaHy JIyraT-uT TIOPK», SBJIAIOMEMCS OJHAM U3 BEITUKOJICITHBIX HCTOYHUKOB O TIOPKCKUI MUpP, OTMETUM
€ro CpaBHEHHUE C COBPEMEHHBIM a3epOaiiIKaHCKUM S3bIKOM, 1a€T OYE€Hb Ba)KHbIE MAaTEPHUAJIbI C TOUKH 3PEHHS
M3Y4YEHUS HUCTOPUYECKOTO PA3BUTUSA OSTOTO TUMA COCAUHEHUH B TIOPKCKUX S3bIKaX, B TOM YHUCIE
azepOaiipkaHCKOM. BHIIBI MPOCTHIX NpEeAsOKEeHUH, WCIONb3YEMBIX B MOCIOBUIAX M IOTOBOPAX, WICHHI
NPEAJIOKEHUST U CPEICTBA HMX BBIPAKEHHSA, CTPYKTypa IMPUAATOYHBIX M IPHIATOYHBIX CIIOXKHBIX
MIpeIOKEHUH, CPaBHEHHNE MOJIeIel MTPOCTHIX U CIOXKHBIX IPEUI0KEHUI B COBPEMEHHOM azepOaikaHCKOM
SI3BIKE C MPEACTaBICHUEM MIPUMEPOB CMBICIOBBIX OTHOLICHWH B mocioBuuax. Pabora «JuBaHy myrar-ut
TIOPK» U MCTOPHS NPEIIOKEHHUs B HAIIEM SA3bIKE JAaeT LIMPOKUH CHEKTp MaTepHajia B IIaHe HAOIIOAEHUS
3a €ro Pa3sBUTHEM.

KiaroueBbie ciaoBa: Maxmyna Kamrapu, «J/luBaHy myraT-uT TIOPK», IOCIOBHIIBI, HpPUMEPEI,
CHUHTaKCHYECKUX OCOOCHHOCTEH.

Aktuallhq. Tirk dillorinin tarixi sintaksisi digor saholorlo miiqayisado az Gyronilso do, son
illor bu saho ilo bagl da miisyyan tadqiqatlar aparilmisdir. Bu moaqalomiz do “Divanii liigat-it tiirk”
osarinds islonan atalar s6zlori vo mosallori aragdirmaq mogsadile yazilmigdir. Mahmud Kasgarinin
“Divanii liigot-it tiirk” osorindo iglonon atalar sozlori vo masallorin sintaktik xiisusiyyatlorinin
todqiqi bu sahads aparilan digor islor tigiin do baza ola bilor.

Annotasiya. Mahmud Kasgarinin “Divanii liigot-it tiirk” osorindo xeyli miqdarda vo 6z
xtisusiyyatlori ilo secilon miidrik kolamlar qeyds alinmisdir. Bu miidrik s6zlorin hor biri ayri-
ayriligda kommunikativ hadisani dil-nitq hadisesi vasitasils hayata kegirir vo bu gedis zamani1 badii
xiisusiyyatlor ortaya ¢ixir. “Divanii ligat-it tiirk” asorindaki atalar s6zlari vo masallor xalqin ictimai,
oxlaqi, idraki, ailo vo maisot vo s. qatlarinin davranisini 6ziinds oks etdiron hocm etibarilo kigik,
monaca boyiik motn struktularindan ibaratdir.

Metod. Mogalads tosviri va tarixi-miiqayisali metodlardan istifads edilmigdir.

Giris.Tiirk diinyasmin dil zonginliyinin, 6ziinomaxsuslugunun arasdirilib dyronilmasinda,
kitab halina salaraq golocak nasillors ¢atdirilmasinda xiisusi xidmatlori olan Mahmud Kasgarinin
hoyat1 haqqinda genis molumat olmasa da, asari ilo loyagotli omoyi ortadadir. Hazirda Kasgarinin
kitabi yiizillorden o yana Tiirk diinyas1 haqqinda on méhtosom manbolorden biridir. Bu sahads ¢ox
genis arasdirma aparan Ramiz Oskor Mahmud Kasgarinin dahi dil¢i, filolog, ensikopedist, tiirk
ruhumun torcumani bir sdzlo, tiirkologiyanin banist kimi xarakterizs edir.

Tiirk vo Islam modoniyyetinin sintezindon ilk tosirlonen saholorden biri do dil vo odobiyyat
idi. Xiisusilo Qaraxanlilar dovlstinin hakim oldugu bdlgs inkisaf etmis bir madoniyyat morkozi idi
vo bu dovrdo elmi-modoni foaliyyotlor genis viisot almisdir. Buxara, Somorqond, Kasqar vo
Balasaqun madraslorinds elm va din sahasinda ¢oxlu alimlar tohsil almig, Qaraxani homdarlari iso
onlar1 himayo altina almislar. Tiirk dilinin ¢ox godimdon bari odabi cohatdon yiiksok olan milli dil
kimi istifads olundugu aydin goriiniir. Bununla belo, XI asra qader Tiirk dilinin sistemli bir sokildo
oyradilmasi haqqinda doqiq molumat yoxdur. Mahmud Kasgarinin yazdigi “Divani ligoat-it tlrk”
osori Tiirk dili ilo bagl ilk ciddi arasdirmadir. XI osr Tiirk modoniyyat tarixine isiq tutan “Divanii
lugot-it tiirk” ilk Tirk ligoti vo qrammatikasi islomosi xiisusiyyatinoe malikdir. ©sordo Tiirk
comiyyati hoyatinin demok olar ki, biitiin saholori {i¢iin molumat mévcuddur. Mahmud Kasgari bu
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osarindo miixtalif Tiirk boylariin dil qurulusu vo xiisusiyyatlori haqqinda malumat vermis, orob vo
farsca miiqayisali misallar verorok, Tiirk dilinin zonginliyini {izo ¢ixarmigdir. Osorde Tiirk
oyalotlorinin cografiyasi, tarixi, modoniyyati, atalar sozlori, seirlori, iqtisadi vo sosial hoyati
hagqinda dayarli molumatlar mévcuddur.

[1k Tiirk-Islam odebiyyatinda xalqin anlaya bilocayi bir dil il elmi, dini vo tasovviif mdvzulart
golomo alinmigdir. Elm, diizgiinliik, odalst, gézol oxlaq movzular: tstilinliik toskil etmisdir. Tiirk-
islam tarixindon bohs edon madoni y1§im bizim ii¢lin an bdyiik sarvetdir. Elm vo hikmata sdykonan
doyorlorimiz tarix boyu odalati, tolerantlig1, gardasliq vo homrayliyi 6n planda tutmusdur. Mahmud
Kasgarinin “Divanii liigat-it tiirk” kitab1 hom hacmco, hom mozmun, hom do yazilma etibarilo
tiirkologiyanin an bdyiik vo giymatli, on godim maddi-monavi mirasidir, madaniyyat abidosidir [3,
84].

Bu mogqalomiz do “Divanii liigot-it tiirk” osorindo iglonon atalar sozlori vo mosallori
aragdirmaq moqsadilo yazilmigdir. Mahmud Kasgarinin “Divanii ligat-it tirk” osorindos islonan
atalar s6zlori vo masallarin sintaktik xiisusiyyatlorinin tadqiqi bu sahads aparilan digar islor ti¢iin do
baza ola bilor. Onu da geyd edok ki, bu zamana qodoar dilgiliyimizds bu yonds — M. Kasggarinin
“Divan”mnda islonon atalar sozlori vo mosallorin grammatik xiisusiyyatlorinin Gyronilmasi
istigamoatindo, demok olar ki, ¢ox az ig goriilmiisdiir. Miistaqillik dovriinds bir ¢ox sahalords oldugu
kimi, dil tarixi istigamatindo goriilon islor do goxalmis, bu baximdan M. Kasgari ilo do bagli kifayat
godor todqiqat islori aparilib vo aragdirmalar olmusdur. ©lbotts, bu iglorin 6niindo Ramiz 9Sskarin
“Divan”1in azorbaycanca nosri durur. Mohz elo bu osarin nosrindon sonra Azorbaycan dilgiliyindo
Mahmud Kasgariys olan maraq daha da artd1 vo bu sahados bir sira todqiqat islori ortaya qoyuldu.
Diisniiriik ki, bu doyerli asare dair yazilar holo do yazilacaq vo dilgiliyimizds bu mdvzuya dons-
dono gayidilacaqdir. Ciinki Mahmud Kasgari vo onun bu doyarli asari nainki Azarbaycan dilinin,
eyni zamanda biitovliikdo tiirk dillorinin tarixinin aragdirilmasi ¢lin on qodim vo doyorli
monbolardon biridir. T.Haciyev bu barads danigarkon haqli olaraq yazir: “Divanii liigot-it tiirk” min
il bundan ovvalki dilimizin, tarix vo modoniyyatimizin on doyorli, on baglica monbayi vo moxazi
kimi elmimizds tamamilo yeni tifiiglor va istiqgamatlor agmaga, daha genis, daha shatoali vo daha dorin
aragdirmalar aparmaga komok edocokdir” [2, 7].

Bu fikirlor bir daha tosdiq edir ki, “Divanii ligot-it tiirk” asorinin todqiqi dil¢iliyimizin
inkisafi, o climlodan, tiirkoloji dilgiliyin inkisafi tigiin yeni bir cigir agir.

Kollektiv tacriiba va biliyin mahsulu olan atalar s6zlori vo masallorin qurulusca qisa, mozmun
Vo monaca ¢ox genis xiisusiyyotlori vardir. M. Kasgarinin dovriindoki timumtiirk dilinin
sintaksisinin tadqiqi hom da tiirk dillerinin qrammatik qurulusunun tarixi inkisafin1 6yronmokds ¢oX
boyiik ohomiyyoti vardir. N. Xudiyev T. Haciyevo istinadon yazir: “...imumiyyotlo belo bir
miilahizo moévcuddur ki, odobi dilin sintaksisinin inkisaf soviyyasi on ¢ox xalqin intellektual
toraqqisi, danisiq dili sintaksisinin inkisafi is9, hor seydon ovval, kollektivin adst-ononsloari, etnik
tokamiilii ilo miitonasibdir” [4, 145]. Molumdur ki, M. Kasgarinin osarlorinds islonon atalar s6zlori
vo masallor xalq danigigindan gotiriiliib, demali, bu misallarda etnik inkisafi goéro bilorik. Etnik
inkisaf iso eyni zamanda, heg siibhasiz, dilin do inkisafi demakdir. Demali, dil tarixinin tadqiqi eyni
zamanda dilin tarixi toraqqisinin tadqiqidir. Baxmayaraq ki, tlirkdillorinin tarixi todqiqi onun lap
godimdon artiq formalasdigini demoyo asas verir. Bu 6ziinii sintaktik qururlugsda da gostorir.

M. Kasgarinin osorinin bu xiisusiyyatlorinadon danisarkon R. Osker yazir: “Ortaq turk
adobiyyati godim dovrds Orxon-Yenisey abidslarinin, orta dovrds isa dord fundamental, méhtasam
klassik osorin iizorinds yiiksolir. Bunlar tirk vo diinya adobiyyatinin an nadir incilorindon biri
sayilan “Dado Qorqud” dastanlari, bagor tarixinin vo madoniyyatinin hacm etibarilo on boyiik asari olan
“Manas” dastani, boyiik tiirk miitofokkiri, sairi vo dévlot xadimi Yusif Xas Hacib Balasagunlunun
“Qutadgu Bilig” poemasi va ilk tlrk ensiklopedisti, dahi dilci, filoloq, etnograf, madoniyyatsiinas
Mahmud Kasgarinin “Divanii liigot-it tlirk” asaridir.

Umumtiirk odabiyyatmin tomal siitunlar1 olan bu dérd sah asordan icii tiirk dillorinin ayri-ayr
qruplarina, masalon, “Dado Qorqud” oguz qrupuna, “Manas” qip¢aq qrupuna, “Qutadgu Bilig”
karluq gqrupuna moxsusdur. “Divanii ligat-it tiirk” iso universal bir asor kimi bitin grup, dil vo
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lohcalorin fovqiindo dayanan, onlarin arasinda heg¢ bir forq qoymadan istisnasiz olaraq hamisini
ohato edon vo 6zlindo comloagdiran son dorace zongin xazinadir” [1, 8].

“Divanii ligot-it tiirk™ asori tiirk dilinin ortaq abidesi olmagla tokco tlirk dilinin niimunasi
deyildir. “Osorde min il bundan avvalki tiirkliiyiin biitliin xiisusiyyatlori — basda dili vo adabiyyati
olmaq]la tiirkiin tarixi, cografiyasi, modoniyyati, iqtisadiyyati,manavi-milli doyorlori, psixologiyast,
diinyagoriisii, hoyat torzi, adot vo ononalori, ailo, gohumlug, qonsuluq vo timumon sosial
miinasibatlori, geyimi, silahlari, matbaxi, oyunlari, ayloncasi... bir sdzlo, har seyi ideal sokildo 6z
oksini tapmugdir” [1, 9].

“Divan”da biitiin bu xiisusiyyatlori on ¢ox aks etdiran iso heg siibhosiz, tarixi yaddasi 6zlindo
oks etdiron atalar s6zlori vo masollordir. Bu barado Mahmud Kasgarinin 6zii do s6z agir vo yazir:
“Kitabda tiirklorin diinya goriislorini vo bilgilorini gdstormok {iciin onlarin seirlorindon, qaygili vo
sevincli giinlorinda yiiksok diisiincalar ifado edon hikmatli s6zlorindon misallar da verdim. Bunlar
nasillordon-nasillora kegarak galmisdir” [1, 58].

Moalumdur ki, predikativ birlogsmalar climloys uygun galir va s6z birlosmalari geyri-predikativ
birlogsmoalordir. Dil¢ilik adobiyyatinda séz birlosmalorinin bii ciir eynilosdirilmasi bazon predikativ
birlosmalorin 6zlorinin do feili birlosmolorlo eynilosdirilmasine gotirib ¢ixarir vo predikativ
birlogsmoalor dedikdos, yalniz feili xoborli climlolor nozards tutulur. Amma nozors almaq lazimdir ki,
ciimlo tokco feili xobarli olmur. Mahmud Kasgarids islonon niimunslara nozar salaq: Kuzda kar
okslimos, koyda yag oksiimos — qilizeydon gar, qoyundan yag oskik olmaz [5,339]; KOp sogiitgo kus
konar, korklug kisigo s0z kolir — Sax sdyiido qus qonar, gozal qiza s6z golar [5,.336]; Kiingo baksa,
kdz kamar — giinago baxanin g6zl gamasar [5, 350]; Kis koniki ot — Qisin qonagi oddur, atosdir [5,
344]; ©rdom bas1 til — Dil ordomin, fozilotin basidir [5, 347]; Kul yagi, it bori — qul yagidir, it
canavar (qul agasmin malini alo kegiron kimi yeyir, fiirsot gozloyir, diismon kimi davranir, it do
oldugu ev U¢ln bir canavardir, na tapsa, ¢gokinmadan yeyir) [5, 348].

Mahmud Kasgarinin “Divanii liigat-it tiirk” asorinden gotiiriilon ilk {i¢ niimunads xabarlor
feillo ifado olunursa, digor niimunslordoki xaborlor adlarla ifads olunur. Niimunoslordon ds goruntr
ki, ctimlalor tokca feili xabarli olmur. Demali, predikativ birlogsmolori yalniz feili birlogsmalorlo
eynilogsdirmok do yanlig fikirdir vo bu birlosmalor torkibinds feil olmasi deyil, xabar olmasi ilo
forqlonir.

Ismi birlogmolords iso isimlorin daha aktiv rola malik oldugunu bilirik. Bu tip birlosmalorin
birinci torofi hansi nitq hissasi ilo ifads olunursa olunsun, aparici hissa ikinci torofdir. Tiirkoloji
dil¢ilikdo ¢ox vaxt asili torofin ifado vasitolorine goro ismi birlogmolor tosnif edilir.

Bu tip birlogmalori biz M.Kasgarinin asarinds do gora bilorik. Bura ilk olaraq asas torafi isim,
asil1 torafi say olan ismi birlogmalor aiddir. Bu vaxt say toyin rolunda ¢ixis edir. Masolon, Bir karga
birlo kis golmoz — bir qarga ilo qis golmoz [6, 51-52]; iki bogra igasiir, orta kokogiin yangilur — iki
buga carpisir, ortada gdy milgak qurilir [6, 282]; Kirk yilka tegin bay-¢igay tiizliiniir — qurx ilo qoder
baylo yoxsul bir olar (ya 6liim, ya da zamanin doyismasi naticasinda qirx ilo varli vo kasib bir soviyyada
olar, diimdiiz olar) [5, 357]; Iki kogongar basi1 bir asacta pismas — iki qogun bas1 bir gazanda
gaynamaz [7, 330].

Ikinci ndvo asas torofi isim, asili torafi ovazlik olan ismi birlosmolor daxil edilir. Misallara
nozor yetirok: Oninq yiizinga titinii baksa bolmaz — onun iiziino dik baxsa, olmaz (Insan onun
gbzolliyi iicbatindan iiziina dik baxa bilmaz) [6, 166]; Oz kéz ir kislag — adamin 6z g6zl dagin
gundy yamacindaki qislaq kimidir [5, 452].

Uciincli ndv ismi birlosmolora isa osas torafi isim, asil1 torofi sifot olan birlogmolor daxildir. Bu
tip birlosmalora M.Kasgarinin asaorinds daha ¢ox rast galmoak olur. Misallara nozar yetirak: Tatsiz
tiirk bolmas, bagsiz bork bolmas — tatsiz tiirk olmaz, bassiz bork olmaz [6, 277]; Kutsuz kudhugka
kirsa kum yagar — ugursuz adam quyuya girsa, qum yagar, quyu qumla dolar [5, 446]; Kaynar 6kiiz
keciksiz bolmas, cosqun su kecidsiz olmaz [5, 390]; Kuruk kasuk agizka yaramas; Kurug soz
kulakka yakilmas — Quru qasiq agiza yaramaz; Quru soz qulaga yarasmaz [5, 384]; Yas ot kdymas,
yalafar 6lmos — yas ot yanmaz, el¢i 6lmoz (Yas ot yandirmagi kimi, el¢i do 6ldiiriilmaz) [7, 48];
Yavlak tillig bagdan kezii yalinqus tul yeg — bad dilli ardonsayalniz (tanha) dul olmaq yaxsidir
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(qadimin tonha dul olmas1 onu sdyon bad dilli ari olmasindan yaxsidir); Kar1 6kiiz balduka korkmas
— qoca Okuz baltadan gorxmaz [7,139].

Dordiincii nova iso asas torafi isim, asili torafi feili sifot olan birlogsmalor aid edilor. Masalon,
Oldaci siggan mus tasaki kasir — locak sican pisik xayas1 qastyar [5,430]; Ogiingiici iiniindo artatur
— Oziinii 6yon tumanini ¢irklondirar [5, s.248]; Korkmus kisigo koy basi kos koriiniir — qorxmus
adamin goziino qoyun basi qosa goriinar [7, 5.134].

Notica olaraq belo gonasto golmok olar ki, Mahmud Kasgarinin “Divanii ligat-it tiirk”
osarindo islonan atalar s6zlori vo moassllords ismi birlosmalor genis sokilds islonir, xiisusilo do toyini
0z birlogmlorinin har {i¢ n6viino rast golmok olar.

Bununla barabor, s6z birlosmasi va ciimlonin torkibindo sézlorin necs alagolondiyini, sézlor
arasinda olagolorin neco yarandigint Mahmud Kasgarinin “Divanii liigat-it tiirk” asorinds islonan
atalar s6zlori vo mosollords arasdirmaq dilgilik baximindan gox bdyiik maraq dogurur. Tabesizlik
olagosi sada ciimlonin homcins lizvlari va tabesiz miirokkab ciimlonin torkib hissalori arasinda 6ziinii
biruzs verir.

Bu ciir olagalors Mahmud Kaggarinin asorindo islonan atalar sézlori vo masallorda do rast galirik.
Mas.: Alp yagida, algaq ¢ogida — alp adam diismon garsisinda, agciyor adam iso doyiisdo bolli olar
[5, 115]; Alg1l 6glt mondin, ogul, ardom tilo; Boyda ulug bilga bolup bilging iilo — Ey ogul, mondan
Oyud al, fazilat dilo; Boyda boyiik alim olub biliyini payla (Ey ogul, mandon 6yiid al, adob vo ardom
oyran ki, ulusun bdyiiyii olasan, xalq arasinda hikmatin, biliyin yayila) [5, 124]; Kiinds iriik yok,
bogds kiyik yok — giinasda ¢at olmaz, bay do séziindon dénmoz [5, 138]; Orik irini yaghg; Ormaogii
bast kanlig — Qogagin dodag1 yagli; Tonbalin basi qanli (Qogaq, islok adamin dodag: yagh olar,
clinki isloyir, gozal yemoklar, yaglh ot yeyir, dodag: yaglanir, tonbal iso is gdrmoys orinir, basina-
basina doyiib ganadirlar) [5, 138-139]; A¢ no yemas, tok na temas — ac na yemaz, tox na demoz (Aca
nd versan, hamisini yeyib qurtarar, tox aca nolor demoz!) [5, 146].

Tabelilik olagosi iki torofi birlogdirmoklo, toroflordon birini osas, digorini iso asil torof edir.
Yanasma olaqosinin yaranmasi ti¢lin formal — qrammatik vasitalor istirak etmir. Mosolon, A¢ighg
or sabiik karimas — varli adam tez qocalmaz [5, 203]; ¢orig styumas — arxasiz or diismoni basa bilmoz
[5, 186]; Yogurkanda artuk adhak kosiilss, tisiiylir —ayaq yorgandan uzadilsa, tisiiyor [6, 159-160];
Basmasar boz kus tutar, evasar iiziinq kus tutar — ovgu bezmasa boz qus tutar, talosmasa ag qus tutar
(Oveu sixilmasa, ovda boz sahin tutar, tolosmasa sahinlorin on gozslini ovlayar) [6, 40-41]; Tatsiz
tirk bolmas, bassiz bork bolmas — tatsiz tirk olmaz, bassiz bork olmaz [6, 277]; Sagratgudan
korkmus kus kirk y1l adhr1 y1gag tizo konmas — tolodon qorxanqus qirx il haga agac iistiine qonmaz
[6, 318]; Korklig tonug 06ziinqgo; Tathg asig adhinka; Tatgil konuk agirhig; Yadhsun ¢aving
budhunka — Yaxs1 paltar1 6ziino al; Dadli ag1 basqasina ver; Qonagi azizlo, agirla Ki; Yaysm tniini
elo (Yaxsi paltar1 0zlngey, dadli yemayi basqalarina yedirt, qonaga yaxsi hormat els ki, adini-sanini el-
obaya yaysin) [5, 119]. Yuxarida M.Kasgarinin “Divan”mdan gétiiriilmiis niimunolords agiglig ar,
arkasiz or, boz kus, 0zlng kus, tatsiz tirk, bagsiz bork, korkmus kus, kérkligtonug, tathg as1g, tatgil
konuk, yadhsun ¢aving birlogsmolari yanagma olagasi ilo olagalonmislor. Burada agiglig, arkasiz boz,
liziing, tatsiz, bagsiz, korkmus, korkliig, tathg, tatgil, yadhsun s6zlori yanasma slagasi il ar, kus, turk,
bork, tonug, as1g, konuk,¢caving sdziins tabe olmusdur. GOrlindiyl kimi, burada yanasma slagasini
bildiran hecbir sokli slamat yoxdur.

Qeyd edo bilarik ki, climlo lizvlori arasinda mana olagolori ilo yanasi qrammatik slagalor do
xiisusi ashamiyyat malikdir vo bu slagoalori Mahmud Kasgarinin “Divanii ligat-it tiirk” asarinda
islonon atalar s6zlori vo masollords do gérmok miimkiindiir.

Notica. Mahmud Kasgarinin “Divanii ligat-it tiirk” osorindo islonon atalar sézlori vo
masallords islonan s6z birlogsmalarinin bdyiik oksariyysti ismi birlosmolorden ibaratdir. Ancaq az
miqdarda olsa da feili birlogmoalor do islonib. Bunu yuxarida qeyd etdiyimiz misallardan da gora
bilirik. Bundan slave “Divanii ligot-it tiirk” asorinds iglonon atalar sdzlori vo masallords islonon
sintaktik olago vo formalara diqqot yetirsok goriiriik ki, Azorbaycan dilindo bu olaqo formalar1 osrlor
kegso do, demok olar ki, doyismomisdir. Homginin “Divan”da iglonon atalar sdzlori vo mosallordo
climlonin miixtalif novlarinin islondiyi gora bilirik.
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